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OPCINE

Opcina Fuzine

1.

Na temelju ¢lanka 33. Zakona o lokalnoj i podru¢noj (re-
gionalnoj) samoupravi (»Narodne novine« broj 33/01, 60/01
- vjerodostojno tumacenje i 129/05) i ¢lanka 33. Statuta Op-
¢ine FuZine (»Sluzbene novine« Primorsko-goranske Zupa-
nije broj 37/05) Op¢insko vijee Opéine Fuzine, na sjednici
odrzanoj 4. sije¢nja 2006. godine, donosi

POSLOVNIK
Opéinskog vijeéa Opéine FuZine

1. OPCE ODREDBE

Clanak 1.

Ovim Poslovnikom Opdéinskog vije¢a Opéine FuZine (u
daljnjem tekstu: Poslovnik) ureduje se nacin rada Opdéin-
skog vijeca Opcine Fuzine (u daljnjem tekstu Vijece) i to:

- konstituiranje Vijeca, pocetak obnasanja duznosti ¢lana
Vijec¢a, mirovanje i prestanak mandata ¢lana Vijeca,

- prava i duznosti ¢lana Vijeca,

- izbor i razrjeSenje predsjednika i potpredsjednika Vijeca
i njihova prava i duznosti,

- izbor op¢inskog nacelnika i zamjenika Opcinskog nacel-
nika,

- nacin rada radnih tijela Vijeca,

- odnos Vijeca, Opcinskog poglavarstva i Opcinskog na-
Celnika,

- postupak predlaganja i donoSenja akata,

- poslovni red sjednice Vijeca,

- javnost u radu Vijeca,

- obavljanje stru¢nih, administrativnih i drugih poslova za
potrebe Vijeca.

_ 2. KONSTITUIRANJE VIUECA, POCETAK OBNA-
SANJA DUZNOSTI CLANA VIJECA, MIROVANJE I
PRESTANAK MANDATA

Clanak 2.

Konstituirajucu sjednicu Vijeca saziva celnik srediSnjeg ti-
jela drzavne uprave nadleZnog za poslove lokalne i podruc-
ne (regionalne) samouprave ili osoba koju on ovlasti.

Konstituirajuéoj sjednici do izbora predsjednika Vijeca
predsjedava najstariji ¢lan.

Predsjedavatelj sjednice ima do izbora predsjednika Vi-
jeca sva prava i duznosti predsjednika Vijeca.

Nakon izbora predsjednika Vijeca, izabrani predsjednik
preuzima predsjedanje sjednicom.

Clanak 3.
Vijece je konstituirano izborom predsjednika na prvoj
sjednici na kojoj je nazocna vecina ¢lanova Vijeca.
Nakon §to je Vijece konstituirano, izvodi se himna Repu-
blike Hrvatske »Lijepa naSa domovino.

Clanak 4.

Na pocetku prve konstituirajue sjednice, Vijeée na pri-
jedlog predsjedatelja ili najmanje trecine ¢lanova Vijeca, bi-
ra iz reda svojih ¢lanova Mandatnu komisiju.

Mandatna komisija ima predsjednika i dva ¢lana.

Mandatna komisija podnosi Izvjesée Vijecu o provedenim
izborima.

Mandatna komisija izvjeS¢uje Vijece o prestanku man-
data ¢lanova Vijeca, kad se ispune zakonom propisani uvje-
ti, te izvjes¢uje da su ispunjeni uvjeti za pocetak mandata za-
mjeniku c¢lana Vijeca.

Vijeée prima k znanju izvjesée iz stavka 3 tocke 1. ovog
¢lanka.

Clanak 5.

Nakon §to Vijeée primi k znanju izvjes¢e Mandatne komi-
sije o provedenim izborima iz ¢l. 3. stavka 3. tocke 1. ovog
Poslovnika, ¢lanovi Vijeca daju svecanu prisegu.

Tekst prisege glasi:

»PriseZem svojom c¢ascu da ¢u duZnost vije¢nika Opéin-
skog vijeca Opcine FuZine obavljati savjesno i odgovorno i
da ¢u se u svom radu pridrzavati Ustava, zakona i statuta
Op¢ine Fuzine i poStovati pravni poredak Republike Hrvat-
ske te se zauzimati za svekoliki napredak Republike Hrvat-
ske i Opcine FuZine«.

Predsjedatel] izgovara tekst prisege i nakon toga proziva
pojedinac¢no ¢lanove Vijeca, a ¢lan Vijeca daje prisegu tako
Sto ustaje i izgovara: »PriseZem!«.

Nakon davanja prisege svaki ¢lan Vijeca potpisuje tekst
prisege pred predsjedateljem.

Clanak 6.

Clan Vijeéa koji nije bio nazotan konstituirajucoj sjednici
odnosno zamjenik ¢lana Vijeca kada pocinje obnaSati duz-
nost ¢lana Vijeca polaZe prisegu na prvoj sjednici Vijeca ko-
joj je nazocan.

Clanak 7.

Na konstituirajucoj sjednici Vijec¢e bira Odbor za izbor i
imenovanja na prijedlog predsjedatelja ili najmanje trecine
¢lanova Vijeca.

Clanak 8.

Danom konstituiranja Vijeca, ¢lanovima Vijec¢a zapocCinju
prava i duznosti odredeni zakonom, Statutom Opdine Fuzi-
ne, ovim Poslovnikom i aktima S$to ih donosi Vijece, do pre-
stanka mandata.

Clanak 9.

Clanu Vijeéa prestaje mandat prije isteka redovitog etve-
rogodiSnjeg mandata u slucajevima odredenim zakonom.

Mirovanje mandata Clana Vijeca i prestanak mirovanja
mandata ¢lana Vijeéa nastupa u slucajevima odredenim za-
konom.
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3. PREDSJEDNIK I POTPREDSJEDNICI VIJECA

Clanak 10.

Vijece ima predsjednika i dva potpredsjednika koje Vije-
¢e bira iz reda ¢lanova Vijeca, ve¢inom glasova svih ¢lanova
Vijeca, na prijedlog Odbora za izbor i imenovanja ili najma-
nje _jedne trecine Clanova Vijeca.

Clan Vije¢a mozZe sudjelovati u podnosenju prijedloga za
samo jednog kandidata za predsjednika odnosno potpred-
sjednika.

Izbor predsjednika i potpredsjednika Vijeca obavlja se
javnim glasovanjem za svakog od kandidata ponaosob.

Za predsjednika i potpredsjednika Vijeca izabran je kan-
didat za kojeg je glasovala vecina svih ¢lanova Vijeca.

Ako pri glasovanju za izbor predsjednika i potpredsjed-
nika kandidat ne dobije potrebnu veéinu glasova, glasovanje
se ponavlja po istom postupku kao za prvo glasovanje.

Ako su za izbor predsjednika i potpredsjednika bila pred-
loZena viSe od dva kandidata u ponovljenom glasovanju su-
djeluju samo dva kandidata koja su dobila najvise glasova.

U slucaju da ni u ponovljenom glasovanju niti jedan od
kandidata ne dobije vecinu glasova svih ¢lanova Vijeca, iz-
borni se postupak ponavlja.

Clanak 11.

Predsjednik Vijeca:

- zastupa i predstavlja Vijece,

- saziva sjednice Vijeéa, predlaze dnevni red, predsjeda
sjednicama Vijeca i potpisuje akte Vijeca,

- upucuje prijedloge ovlastenih predlagatelja u propisani
postupak,

- brine o postupku donoSenja opéeg akta,

- koordinira rad radnih tijela Vijeca,

- brine o suradnji Vijeca s Op¢inskim poglavarstvom Op-
¢ine FuZine,

- brine o ostvarivanju prava i izvrSavanju duZnosti ¢lanova
Vijeca,

- odrZava red na sjednici,

- objavljuje rezultate glasovanja na sjednici,

- odreduje predstavnike Vijec¢a u svecanim i drugim pri-
godama,

- suraduje s predstavnicama predstavnickih tijela drugih
jedinica lokalne i podruéne (regionalne) samouprave,

- izvje$€uje Vijece o nastupu i prestanku mirovanja man-
data ¢lana Vijeca, prestanku mandata ¢lana Vijeca prije is-
teka redovitog CetverogodiSnjeg mandata te o pocetku man-
data zamjenika ¢lana Vijeca,

- brine o javnosti rada Vijeca,

- brine o postivanju ovoga Poslovnika,

- obavlja i druge poslove odredene zakonom, Statutom
Opcine FuZine, ovim Poslovnikom i drugim aktima Vijeca.

Clanak 12.

Potpredsjednici Vijea pomazu u radu predsjedniku Vi-
jeca te obavljaju poslove iz njegova djelokruga za koje ih
ovlasti.

Pri obavljanju povjerenih poslova potpredsjednici Vijeca
duZni su pridrZavati se naputka predsjednika Vijeca.

Predsjednik Vijeca odreduje potpredsjednika koji ga za-
mjenjuje u slucaju njegove odsutnosti ili sprije¢enosti.

Za vrijeme dok zamjenjuje predsjednika Vijeca, potpred-
sjednik ima prava i duZnosti predsjednika Vijeca.

Clanak 13.

Predsjednik i potpredsjednici Vije€a mogu biti razrijeSeni
duZnosti i prije isteka redovitog cetverogodiSnjeg mandata.

Prijedlog za razrjeSenje predsjednika odnosno potpred-
sjednika Vije¢a moZe podnijeti Odbor za izbor i imenovanja
ili najmanje trecina ¢lanova Vijeca.

Prijedlog za razrjeSenje mora biti obrazloZen.

O prijedlogu za razrjeSenje odlucuje se vedinom glasova
svih ¢lanova Vijeca, a o tome prijedlogu ne moZe se rasprav-
ljati i glasovati prije nego protekne sedam dana od dana do-
stave prijedloga predsjedniku Vijeca.

Clanak 14.

Prijedlog za razrjeSenje moZe se podnijeti:

- ako predsjednik odnosno potpredsjednik Vijeéa ne sazo-
ve sjednicu ukoliko to zatrazi Opéinsko poglavarstvo Opdi-
ne FuZine, Opéinski nacelnik ili jedna trecina ¢lanova Vijeca
u roku od 15 dana od dana dostave zahtjeva,

- ako predlagatelj smatra da predsjednik odnosno po-
tpredsjednik Vijeca svojim ponasanjem Steti ugledu Vijeca
ili da je zloupotrebljavao poloZaj ili prekoracio ovlasti.

Clanak 15.

Predsjednik odnosno potpredsjednik Vije¢a moze podni-
jeti ostavku.

Predsjedniku i potpredsjednicima Vijeca duznost prestaje
danom kada Vijeée utvrdi ¢injenicu podnoSenja ostavke na
duZnost.

U slucaju iz stavka 2. ovoga €lanka Vijece ¢e odrediti po-
tpredsjednika Vijec¢a koji ¢e od izbora predsjednika imati
sva njegova prava i duZnosti, a Vijece je duzno izabrati no-
vog predsjednika odnosno potpredsjednika Vijeca u roku od
idu¢ih 30 dana.

Clanak 16.

Ako predsjedniku odnosno potpredsjedniku Vijeca pre-
stane mandat ¢lana Vijeca prije isteka redovitoga cetverogo-
diSnjeg mandata, Vijece je duzno izabrati predsjednika od-
nosno potpredsjednika Vijeca u roku od 30 dana od dana
saznanja o prestanku mandata.

Clanak 17.

Ako Vijece razrijesi duznosti predsjednika Vijeca, a na is-
toj sjednici ne izabere novog predsjednika odredit ée po-
tpredsjednika Vijeca koji ¢e do izbora predsjednika Vijeca
imati sva njegova prava i duZnosti.

U slucaju da ne izabere predsjednika na istoj sjednici, Vi-
jece je duzno izabrati predsjednika Vijeca u roku od 30 dana
od dana razrjeSenja.

Clanak 18.

Uz Predsjednika Vijeca za pripremanje i vodenje sjednice
Vijeca te u obavljanju ostalih njegovih poslova sudjeluje
procelnik i odgovarajuéi sluzbenik Upravnog odjela.

4. PRAVA 1 DUZNOSTI CLANA VIJECA

Clanak 19.

Clan Vije¢a ima prava i duznosti utvrdena Statutom Op-
¢ine Fuzine, ovim Poslovnikom i aktima Vijec¢a, a osobito:

- prisustvovati sjednicama Vijeca i radnih tijela kojih je
¢lan i sudjelovati u njihovom radu,

- raspravljati i izja$njavati se o svim pitanjima koja su na
dnevnom redu Vijeca i radnih tijela kojih je ¢lan te o njima
odludivati,

- prihvatiti izbor za ¢lana u radnom tijelu Vijeca s tim da
moZe istovremeno biti ¢lan najviSe u dva stalna radna tijela,

- obavljati poslove i zadace koje mu u okviru svoga djelo-
kruga povjeri Vijece ili radno tijelo kojeg je ¢lan,

- predlagati Vijecu donoSenje odluka i drugih akata te
razmatranje pojedinih pitanja iz njegova djelokruga,



Stranica 122 — broj 2

SLUZBENE NOVINE

Utorak, 17. sijecnja 2006.

- traziti 1 dobiti podatke od Jedinstvenog upravnog Odjela
Op¢ine FuZine, te koristiti njihove struc¢ne i tehnicke usluge
potrebne za obavljanje duznosti ¢lana Vijeca,

- podnositi amandmane na prijedloge opéih akata,

- prisustvovati sjednicama radnih tijela kojih nije ¢lan i su-
djelovati u njihovu radu bez prava odlucivanja,

- predlagati osnivanje radnog tijela ili radne grupe radi
obrade odredenog pitanja i pripreme akata za Vijece,

- biti biran odnosno imenovan i prihvatiti izbor odnosno
imenovanje u tijela pravnih osoba odredenih Zakonom, Sta-
tutom Opéine FuZine i opéim aktima Vijeca.

Clanak 20.

Clanu Vijeéa su dostupni svi sluzbeni materijali, doku-
menti i podaci koji se pripremaju ili prikupljaju u Jedinstve-
nom upravnom odjelu Opéine FuZine, a koji se odnose na
pitanja o kojima se raspravlja na sjednicama Vijeca i Opdin-
skog poglavarstva Opcine FuZine.

Clanak 21.

Clan Vijeéa ima pravo na naknadu troskova za rad u Vi-
jecu u skladu s odlukom Vijeca.

Clanak 22.

Clan Vijeca ne smije u obavljanju privatnih poslova gos-
podarskih i drugih djelatnosti bilo za sebe bilo za svojeg po-
slodavca koristiti poloZaj ¢lana Vijeca i naglasavati taj polo-
Zaj.,

Clan Vijeca duzan je Cuvati podatke koje sazna u obnasa-
nju duznosti, a koji prema zakonskim propisima nose ozna-
ku tajnosti i za to su odgovorni prema zakonu.

Clanak 23.

Vije¢niku mandat prestaje prije isteka vremena na koje je
izabran:

1. ako podnese ostavku,

2. ako mu je pravomoénom sudskom odlukom oduzeta,
odnosno ograni¢ena poslovna sposobnost, danom pravo-
mocnosti sudske odluke,

3. ako je pravomoc¢nom sudskom presudom osuden na
bezuvjetnu kaznu zatvora u trajanju duZzem od 6 mjeseci, da-
nom pravomo¢nosti sudske presude,

4. ako se naknadno sazna za razloge zbog kojih nije mo-
gao biti izabran za Clana vije¢a, danom donoSenja odluke
Ustavnog suda,

5. ako odjavi prebivaliste s podrucja opéine, danom odja-
ve prebivalista,

6. ako mu prestane hrvatsko drzavljanstvo sukladno
odredbama zakona kojim se ureduje hrvatsko drzavljanstvo,
danom njegovog prestanka,

7. smrcu.
Clanak 24.
O nazocnosti ¢lanova Vijeca sjednicama Vijeca vodi se
evidencija.

U slucaju da ¢lan Vijeéa ne moZe biti nazocan sjednici Vi-
jeca, duzan je o tome pravovremeno izvijestiti Jedinstveni
upravni odjel Opcine FuZine.

Vijeénicka pitanja

Clanak 25.

Clan Vije¢a ima pravo na sjednici Vijeca postavljati pita-
nja (vijeénicka pitanja) koja se odnose na stanje u pojedinim
oblastima rada i djelokruga rada Vijeca, radnih tijela, Op-
¢inskog nacelnika, Opéinskog poglavarstva i Jedinstvenog

upravnog odjela, po iscrpljenom dnevnom redu.
Clan Vijeéa mozZe postaviti najviSe dva pitanja.

Vijeénicka pitanja se postavljaju iskljucivo u pisanom ob-
liku, a iznimno usmeno na koja se ne mora na istoj sjednici
Vijeca dobiti traZzeni odgovor.

Vijecnicko pitanje mora biti precizno i jezgrovito, iskljuci-
vo u obliku pitanja, a ne komentara ili rasprave.

Clanak 26.

Na usmena i pisana vijeénicka pitanja upuéena Opéin-
skom poglavarstvu, Jedinstvenom upravnom odjelu i mje-
snim odborima odgovaraju predsjednik Op¢inskog pogla-
varstva, ¢lanovi Op¢inskog poglavarstva, procelnik Jedin-
stvenog upravnog Odjela i predsjednici mjesnih odbora.

Predsjednik Opdéinskog poglavarstva duzan je osigurati
nazocnost ¢lanova Opdéinskog poglavarstva na sjednici Vi-
jeca.

Clanak 27.

Odgovor na postavljeno pisano vijeénicko pitanje, ¢lan
Vijeca dobit ¢e u pravilu, uz poziv za narednu sjednicu.

Ako je odgovor na postavljeno vijec¢nicko pitanje povjer-
ljive naravi, ¢lan Op¢inskog poglavarstva moze predloziti da
se ¢lanu Vijeca odgovori neposredno ili na zatvorenoj sjed-
nici radnog tijela u ¢ijem je djelokrugu to pitanje.

Clan Vijeca koji je postavio vijeéni€ko pitanje moZe na
sjednici Vijeca iznijeti mi§ljenje o dobivenom odgovoru i po-
staviti dopunsko pitanje koje se moZe odnositi iskljucivo na
pojasnjenje dobivenog odgovora.

Klubovi vijeénika

Clanak 28.

U vijecu se mogu osnovati Klubovi vijeénika.

Klub mora imati najmanje tri ¢lana.

Klubovi vijeénika obvezni su o svom osnivanju obavijesti-
ti Predsjednika Opéinskog vijeéa i Jedinstveni upravni odjel
te priloziti podatke o ¢lanovima i svoj Pravilnik o radu.

Jedinstveni upravni odjel osigurat ¢e Klubovima vije¢nika
prostorije i druge tehnicke uvjete za rad (prostoriju za sjed-
nice, prijepis, umnozavanje, dostavu materijala i drugo).

5. RADNA TIUELA

Clanak 29.

Za proucavanje, raspravljanje i rjeSavanje pojedinih pita-
nja iz nadleZnosti Opéinskog vijeca, za pripremu i podnoSe-
nje prijedloga akata vije¢u, Op¢insko vije¢e moZe osnovati
radno tijelo.

Odlukom o osnivanju radnog tijela ili ovim Poslovnikom
ureduju se nazivi, sastav i ovlaStenja te nacin rada.

Clan Odbora ima pravo na naknadu troskova za rad u
Odboru u skladu s odlukom Vijeca.

Clanak 30.

Radno tijelo Opéinskog vijeca imaju predsjednika i odre-
den broj ¢lanova.

Predsjednik i ¢lanovi biraju se medu vije¢nicima tako da u
radnim tijelima participiraju sve stranke zastupljene u Op-
¢inskom vijecu.

U radna tijela, odlukom Opéinskog vije¢a mogu biti bi-
rani i ostali gradani koji svojom stru¢noscu, sposobnoséu i
ostalim znanjem mogu unaprijediti rad Op¢inskog vijeca.

Mandat predsjednika i ¢lanova radnog tijela Vijeca traje
do isteka mandata Vijeca ukoliko Vijece ne odluci drugaci-
je.

Clanak 31.

Radna tijela Op¢inskog vije¢a mogu zauzimati stajalista o
pitanjima svog djelokruga ako sjednici prisustvuje vecina



Utorak, 17. sijecnja 2006.

SLUZBENE NOVINE

Stranica 123 — broj 2

¢lanova radnog tijela, a odluke se donose vedinom glasova
nazocnih ¢lanova.
O radu na sjednici radnog tijela vodi se zapisnik.

Clanak 32.

Predsjednik radnog tijela organizira rad radnog tijela,
predlaZe dnevni red i predsjedava njihovim sjednicama.

Sjednice radnog tijela sazivaju se na inicijativu predsjed-
nika radnog tijela, na temelju zakljucka Op¢inskog vijeca,
na zahtjev predsjednika Opdinskog vijeca ili na zahtjev 2
¢lana radnog tijela.

Predsjednik radnog tijela duzan je sazvati sjednicu u roku
od 8 dana na osnovi zakljucka Op¢inskog vijeca ili ako to
zatraZi predsjednik Opcinskog vijeca ili najmanje dva clana
radnog tijela.

Ako predsjednik ne sazove sjednicu kad je to obavezan,
sazvati ¢e je predsjednik Opéinskog vijeca po proteku 10
dana od podnosenja zahtjeva.

Predsjednika radnog tijela u slucaju sprijecenosti ili odsut-
nosti zamjenjuje ¢lan kojeg odredi nadlezno radno tijelo,
ukoliko ovim Poslovnikom ili drugom Odlukom vijeca, nije
odreden zamjenik.

Clanak 33.

Radno tijelo Vije¢a obavezno je o svojim primjedbama,
miSljenjima, stajaliStima i prijedlozima obavijestiti Vijece.

Kad podnosi izvjescée ili prijedlog Vijecu, radno tijelo
odreduje izvjestitelja koji ¢e, prema zakljuku radnog tijela,
na vlastiti poticaj ili na zahtjev Vijeca, na sjednici obrazloZiti
stajaliSte ili prijedlog radnog tijela.
jeca prijedlogom radnog tijela, ali ne moZe izmijeniti stajali-
ste ili prijedlog radnog tijela ili odustati od njega ako za to
nije ovlasten od radnog tijela, niti se moZe izjaSnjavati o pi-
tanjima o kojima radno tijelo nije dalo svoje misljenje ili za-
uzelo stajaliSte.

Clanak 34.

Sjednici radnog tijela mogu prisustvovati i sudjelovati u
raspravi predstavnik Opcinskog poglavarstva, kad se razma-
tra prijedlog Poglavarstva, kao i procelnik Jedinstvenog
upravnog odjela, kad se na sjednici razmatra pitanje iz nje-
govog djelokruga.

Clanak 35.

Radna tijela imaju pravo zatraziti od Jedinstvenog uprav-
nog odjela te drugih tijela Vijeca odgovarajuée obavijesti
koji su mu potrebni za rad, a kojima isti raspolazu ili su ih
u svom djelokrugu obvezni prikupljati i evidentirati.

Clanak 36.

Odbor za statutarno-pravna pitanja ¢ine predsjednik i 2
(dva) ¢lana.

Odbor razmatra prijedloge svih op¢ih akata o kojima od-
lucuje Vijece, glede njihove zakonitosti i primjene pravila
nomotehnike, te daje odgovarajuée primjedbe i prijedloge
Vijecu.

Odbor utvrduje i izdaje prociS¢ene tekstove odluka i
akata vijeca kada je tim aktima ovlasten ili kada to ocijeni
potrebnim te obavlja i druge poslove po odluci Vijeca.

Clanak 37.

Odbor za izbor i imenovanja sastoji se od predsjednika,
zamjenika predsjednika i 3 (tri) ¢lana.

Odbor za izbor i imenovanja predlaZe izbor i imenovanja
duZnosnika koje predlaZe, bira odnosno imenuje Op¢insko
vijece.

Odbor za izbor i imenovanja predlaze imenovanja pred-
stavnika vijea u odredena tijela na podrucu opcine, pri-
prema i podnosi vijecu prijedlog za izbor ¢lanova te pred-
sjednika i zamjenika radnih tijela vijeca te obavlja i druge
poslove po odluci Vijeca.

Clanak 38.

Odbor za lokalnu samoupravu sastoji se od predsjednika,
zamjenika predsjednika i 3 (tri) ¢lana.

Odbor za lokalnu samoupravu razmatra pitanja iz podru-
¢ja rada mjesnih odbora, pitanja meduopdinske suradnje i
medunarodnih odnosa te priprema prijedloge akta iz nadlez-
nosti vijeca koji se odnose na to podrucje.

Odbor za lokalnu samoupravu, u cilju ja¢anja meduop¢in-
ske suradnje, suraduje sa odborima drugih opéina na podru-
¢ju Republike Hrvatske kao i drugih zemalja, te obavlja i
druge poslove po odluci Vijeca.

Clanak 39.

Odbor za proracun, financije i investicije sastoji se od
predsjednika, zamjenika predsjednika i tri ¢lana.

Odbor za proracun i financije razmatra pitanja iz podru-
¢ja proracuna, financija i realizacije kapitalnih investicija.

Odbor za proracun i financije obavlja i druge poslove po
odluci Vijeca.

6. ODNOS VIJECA, OPCINSKOG POGLAVAR-
STVA I OPCINSKOG NACELNIKA

Clanak 40.

Clanove Opéinskog poglavarstva Opéine Fuzine bira Vi-
jece u pravilu iz reda svojih ¢lanova, na prijedlog Op¢inskog
nacelnika, ve¢inom glasova svih vije¢nika, na vrijeme od ce-
tiri godine.

Nakon glasovanja, Opéinski nacelnik i izabrani ¢lanovi
daju svecanu prisegu.

Tekst prisege glasi:

»Prisezem da ¢u duZnost ¢lana Opdinskog poglavarstva
obnaSati savjesno i drzZati se Ustava i Zakona i poStovati
pravni poredak, te da ¢u se zalagati za svekoliki napredak
Op¢ine Fuzine i Republike Hrvatske.«

Predsjednik Vijeca izgovara, a Opdcinski nacelnik i ¢lanovi
Op¢inskog poglavarstva ponavljaju tekst sveane prisege, a
nakon toga je potpisuju.

Clan Opcinskog poglavarstva koji nije bio nazo¢an na da-
vanju svecane prisege, odnosno koji je naknadno izabran,
daje sveCanu prisegu na prvoj iducoj sjednici Vijeca.

Clanak 41.

Opcinsko poglavarstvo Opé¢ine FuZine odgovorno je Vije-
¢u za svoj rad i odluke koje donosi.

Predsjednik, zamjenici predsjednika i ¢lanovi Opéinskog
poglavarstva Opcine Fuzine zajednicki su odgovorni za od-
luke koje donosi Op¢insko poglavarstvo, a osobno su odgo-
vorni za svoje podrudje rada.

Na prijedlog najmanje trecine ¢lanova Vije¢a moZe se po-
krenuti pitanje povjerenja Opéinskom nacelniku i njegovim
zamjenicima, pojedinom c¢lanu Opéinskog poglavarstva ili
Op¢inskom poglavarstvu u cjelini i razrijesiti ih duZnosti pri-
je isteka vremena na koje su izabrani.

Op¢insko poglavarstvo duzno je ocitovati se o prijedlo-
zima iz stavka 3. ovoga Clanka.

O povjerenju se ne moZe raspravljati i glasovati prije nego
protekne sedam dana od dana njegova podnosenja.

Rasprava i glasovanje o povjerenju mora se provesti naj-
kasnije u roku od 30 dana od dana dostave prijedloga pred-
sjedniku Vijeca.
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Clanak 42.

Odluka o nepovjerenju je prihvacena ako je za nju glaso-
vala vecina svih Clanova Vijeca.

Kad Vijece izglasa nepovjerenje Opcinskom nacelniku ili
Opdinskom poglavarstvu u cjelini, ono mora izabrati novog
Op¢inskog nacelnika u roku od 30 dana od dana izglasava-
nja nepovjerenja.

Ako odlukom o iskazivanju nepovjerenja Opéinskom na-
¢elniku i Opéinskom poglavarstvu u cjelini nije odreden dan
razrjeSenja i prestanka duZnosti, Opcinsko poglavarstvo i
Op¢inski nacelnik kojem je iskazano nepovjerenje smatraju
se razrijeSenim i prestaje im duZnost izborom novog Opéin-
skog nacelnika.

Odlukom o iskazivanju nepovjerenja Opcéinskom nacelni-
ku i ¢lanu Opéinskog poglavarstva ne prestaje duznost ¢lana
Vijeca.

U slucaju izglasavanja nepovjerenja pojedinom ¢lanu Op-
¢inskog poglavarstva Vijeée donosi odluku o danu s kojim
se razrjeSuje duZnosti.

Ako Vijece ne izglasa nepovjerenje, ¢lanovi Vijeca koji su
podnijeli prijedlog ne mogu ponovno podnijeti isti prijedlog
prije isteka roka od 6 mjeseci od njegova odbijanja.

Clanak 43.

Op¢inski nacelnik mozZe traZiti glasovanje o povjerenju
poglavarstvu.

Ako Opéinsko vije¢e povodom prijedlog opéinskog nacel-
nika ne donese odluku kojom potvrduje povjerenje pogla-
varstvu, time se ne smatra da je poglavarstvu iskazano nepo-
vjerenje.

Clanak 44.

Opcinsko poglavarstvo Opéine FuZine je obvezno na za-
htjev Vijeca izvijestiti Vije¢e o svom radu u cjelini ili u po-
jedinom podrudju, o izvrsavanju odluka ili drugih akata Vi-
jeca te o drugim pitanjima iz svoga djelokruga.

Opcinsko Poglavarstvo Opcine FuZine moZe i na vlastiti
poticaj podnijeti Vijecu izvjesée o svome radu i o stanju u
pojedinim podrucjima.

7. AKTI VUECA

1. Opée odredbe

Clanak 45.

Vijece na osnovi prava i obveza utvrdenih zakonom, Sta-
tutom Opéine i ovim poslovnikom donosi Statut, Poslovnik,
odluke i druge opce akte, proracun Opéine, obracun prora-
Cuna, zakljucke te daje vjerodostojna tumacenja opcih akata
Vijeca.

Vijece donosi rjeSenja i druge pojedinacne akte u slucaje-
vima odredenim pozitivnim propisima.

Clanak 46.

Odlukom se ureduju odnosi iz djelokruga Opéine FuZine
koji su od opéeg znacenja za gradane, pravne osobe i druge
pravne subjekte te propisuje njihova prava i duZnosti od-
nosno utvrduju pitanja od interesa za Opcinu FuZine.

Odlukom se odlucuje i o izboru odnosno imenovanju i
razrjesenju.

Clanak 47.

Akti kojima se ureduje unutarnje ustrojstvo Vijecéa i Je-
dinstvenog upravnog odjela Op¢ine Fuzine te nacin rada i
odnosi u Vijecu donose se u obliku odluke, pravilnika i po-
slovnika.

Clanak 48.

Zakljuécima Vijece zauzima stajaliSte o temama koje raz-
matra.
Rjesenjem se odlucuje o pojedinacnim pitanjima iz nad-
leZznosti Vijeca.
Clanak 49.
Akte Vijeca potpisuje predsjednik Vijeca.

Zakljucke i preporuke koje donose radna tijela Vijeca po-
tpisuje predsjednik radnoga tijela.

Clanak 50.

Na izvornike odluka i drugih propisa i op¢ih akata Vijeca
stavlja se pecat Vijeca.

Pod izvornikom odluka odnosno drugih propisa i opéih
akata Vijeca, razumijeva se onaj tekst odluke odnosno dru-
gog propisa i opéeg akta, koji je usvojen na sjednici Vijeca.

Izvornici akata Vijeca Cuvaju se u Jedinstvenom uprav-
nom odjelu.

O izradi izvornika akata Vijeca, o stavljanju pecata na iz-
vornike tih akata, o Cuvanju izvornika i evidenciji brine se
Jedinstveni upravni odjel.

Clanak 51.

Opd¢i akti Vijeca, odluke o izboru i imenovanjima i auten-
ticna tumacenje odluka, objavljuju se u sluZzbenom glasilu
Zupanije.

O objavljivanju akata iz stavka 1.ovog ¢lanka brine se Je-
dinstveni upravni odjel.

Clanak 52.

Ako predsjednik Vijeca ustanovi da podneseni prijedlog
odluke Vijecu, odnosno analiza, izvjesce ili drugi akt nije sa-
stavljen u skladu s odredbama ovog Poslovnika, zatraZit e
od predlagatelja da u odredenom roku uskladi prijedlog
akta s odredbama ovog poslovnika.

Za vrijeme dok predlagatelj, odnosno podnositelj akta ne
otkloni nedostatak akta, smatrat ¢e se da ne teku rokovi za
razmatranje akata utvrdeni ovim poslovnikom.

Ako nedostaci akta ne budu otklonjeni u roku od 15 dana
od poziva da se prijedlog akta uskladi, smatrat ¢e se da akt
nije upucen Vijecu.

2. Postupak donoSenja akata

Clanak 53.

Postupak donosenja akta pokrece se podnosenjem prijed-
loga akta.

Prijedlog akta upucuje se predsjedniku Vijeca u pisanoj
formi.

Pravo podno$enja prijedloga akta ima ¢lan Vijeca, radno
tijelo Vije€a, Op¢inski nacelnik, Opéinsko poglavarstvo ili
drugi predlagatelj ako je to odredeno zakonom ili ovim Po-
slovnikom.

Clan Vijeca ima pravo podnoSenja prijedloga akta, ako ga
je svojim potpisom podrzZala jedna trecina clanova Vijeca
(ukljucujuéi i ¢lana Vijeéa koji podnosi prijedlog).

Ostali subjekti koji nisu navedeni u stavku 3. ovog ¢lanka,
mogu podnijeti inicijativu za donoSenje akta putem Jedin-
stvenog upravnog odjela Op¢ine FuZine.

O podnesenoj inicijativi, Jedinstveni upravni odjel u roku
od 30 dana izvijestit ¢e Opéinsko poglavarstvo, a ako Op¢in-
sko poglavarstvo podrZi inicijativu poduzet ¢e odgovarajuce
mjere radi pripreme podnoSenja prijedloga akta u smislu da-
ne inicijative.

Ako Opéinsko poglavarstvo nije predlagatelj akta na pod-
neseni prijedlog daje svoje misljenje.
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Ako radno tijelo nije predlagatelj akta moZe po potrebi
na podneseni prijedlog dati miSljenje.

Clanak 54.

Prijedlog akta mora biti odgovarajuce obrazlozen, po-
sebno glede zakonskog, odnosno drugog pravnog temelja i
svrhe donoSenja akta, te mora sadrZavati tekst prijedloga
opéeg akta s obrazlozenjem.

Clanak 55.

Predstavnik predlagatelj ima pravo, sve do donoSenja
akta u ime predlagatelja davati odgovarajuca objasnjenja, iz-
jasnjavati se o amandmanima, te privremeno ili trajno po-
vuéi prijedlog akta iz daljnje procedure.

Clanak 56.

Prijedlog za izmjenu ili dopunu prijedloga opceg akta
podnosi se u pisanom obliku uz obrazloZenje (u daljnjem
tekstu: amandman).

Pravo podnoSenja amandmana ima predsjednik i ¢lan Vi-
jeca, radno tijelo Vijeca i Opéinsko poglavarstvo.

Amandman se upucuje predsjedniku Vijeca najkasnije
dva dana prije odrZavanja sjednice Vijeca.

Predsjednik Vijeca podneseni amandman upuduje predla-
gatelju akta i Opéinskom poglavarstvu ako nije predlagatel;.

Clanak 57.

Iznimno od odredbe iz ¢lanka 56. st. 1. ovog Poslovnika,
amandman se moZe podnijeti usmeno, sve do zakljucenja ra-
sprave o prijedlogu akta, o ¢emu ¢e se predlagatelj oCitovati
na samoj sjednici.

Clanak 58.

O svakom amandmanu na prijedlog akta Vijece se izjas-
njava posebno.

U slucaju vise amandmana na prijedlog istog akta, Vijece
se izjasnjava prema redoslijedu odredaba akta na koje se
amandmani odnose, a u okviru toga, redoslijedom podnose-
nja amandmana.

Nakon izjaSnjavanja o amandmanima, pri ¢emu prihva-
¢eni amandmani postaju sastavnim dijelom prijedloga akta,
Vijece se izjasnjava o prijedlogu akta u cjelini.

Amandman koji predlagatelj prihvati postaje sastavnim
dijelom prijedloga akta i o njemu se Vijeée posebno ne izjas-
njava.

3. Odlucivanje i glasovanje

Clanak 59.

Odluke i druge akte Vijec¢e donosi vedinom glasova ako
je na sjednici nazo¢na vecina ¢lanova Vijeca.

Statut Opéine FuZine, Poslovnik Op¢inskog vije¢a Op¢ine
Fuzine, proracun, godi$nji obracun proracuna, odluku o iz-
boru i razrjeSenju nacelnika, njegovih zamjenika i ¢lanova
Op¢inskog poglavarstva Op¢ine Fuzine, odluku o iskaziva-
nju nepovjerenja, odluku o izboru i razrjeSenju predsjednika
i potpredsjednika Vijeca Opcine FuZine, odluke o izborima
radnih tijela Vijeca, te akte koje Vijece donosi po hitnom
postupku Vijece donosi vedinom glasova svih ¢lanova Vi-
jeca.

Clanak 60.

Kada se bira odnosno imenuje samo jedan kandidat, a
predlozZeno je viSe kandidata a niti jedan ne dobije potrebnu
vedinu glasova, glasovanje se ponavlja na nacin da se u po-
novljenom glasovanju ne glasuje o kandidatu koji je u pre-
thodnom glasovanju dobio najmanji broj glasova.

Ako niti jedan od kandidata ne dobije potrebnu veéinu
glasova, izborni se postupak ponavlja.

Clanak 61.

Prilikom izjasnjavanja o aktima i drugim pitanjima cla-
novi Vijeca se izjaSnjavaju na pitanja predsjednika Vijeca,
prema sljedeéem redoslijedu tko je »za«, tko je »protiv,
tko je »suzdrzan.

Predsjednik Vijeca utvrduje koliko se ¢lanova Vijeca izja-
snilo »za«, koliko »protiv« i koliko je »suzdrzanih«.

Clanak 62.

Po zavrSetku rasprave i odlucivanja o svakoj tocki dnev-
nog reda, predsjednik Vijeca utvrduje koji akt u odnosu
na podneseni prijedlog je Vijece donijelo.

Predsjednik Vijeca nakon rasprave utvrduje koje je za-
kljucke Vijece usvojilo nakon odlucivanja o odnosnoj tocki
dnevnog reda.

Clanak 63.

Vijece odlucuje o svakom prijedlogu na dnevnom redu
nakon rasprave, ukoliko ovim poslovnikom nije odredeno
da se odluke donose bez rasprave.

Ako pitanje o kojem se raspravlja ne zahtijeva donosenje
akta ili ako Vijece ne Zeli o tom pitanju odlucivati, zavrSava
raspravu i prelazi na sljedecu tocku dnevnog reda.

Vije¢e moze odluciti da pojedini prijedlog vrati predlaga-
telju radi dopune sukladno raspravi.

Clanak 64.

Glasovanje na sjednici je javno, osim ako Vijece ne odluci
vecinom glasova nazo¢nih ¢lanova Vijeca da se o nekom pi-
tanju glasuje tajno.

Javno glasovanje provodi se dizanjem ruke ili poimenic-
nim izjasnjavanjem.

Glasovanje dizanjem ruku provodi se na nacin da pred-
sjednik Vije¢a poziva ¢lanove Vijeéa da se izjasne tko je
»za« prijedlog, tko je »protiv« prijedloga, odnosno da li se
tko »suzdrzao« od glasovanja za prijedlog.

Ako se dizanjem ruku ne moZe utvrditi tocno rezultat gla-
sovanja, glasuje se poimenicno.

Poimenicno se glasuje i ako to odluci Vijeée na prijedlog
predsjednika Vijeca.

Clanak 65.

Kod utvrdivanja dnevnog reda glasuje se »za« ili »protiv«.

Iznimno od odredbe stavka 1. ovog clanka, ako se prili-
kom glasovanja o amandmanima o njegovom prihvacanju
izjasni manje od polovice nazoc¢nih ¢lanova Vijeca, predsjed-
nik Vijeéa moZe odmah utvrditi da amandman nije prihva-
éen.

Poimeni¢no glasovanje provodi se tako da predsjednik
Vijeca proziva ¢lana Vijeca koji se izjaSanjava »za«, »protiv«
ili »suzdrzan« od glasovanja.

Kada je prozivanje zavrSeno, ponovno se prozivaju cla-
novi Vijeca za koje u popisu ¢lanova Vijeca nije zabiljeZeno
da su glasovali.

Glasove prebrojava predsjednik Vijeca.

Clanak 66.

Predsjednik Vijeca objavljuje rezultate glasovanja, koji se
upisuju u zapisnik.

Na zahtjev ¢lana Vijeca koji zatraZi provjeru glasovanja
predsjednik Vijeca ponovit ée glasovanje i ponovno objaviti
rezultat glasovanja.
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Clanak 67.

Tajno glasovanje provodi se glasackim listi¢éima. Glasacki
listi¢i su iste veli¢ine, boje i oblika i ovjereni su pecatom Vi-
jeca.

Ako se glasuje o prijedlogu kandidata, na glasackom listi-
¢u prezimena kandidata navode abecednim redom, a ispisu-
je se na nacin da se zaokruZuje redni broj ispred imena po-
jedinog kandidata.

Ako se glasuje o pojedinom prijedlogu, pitanje mora biti
postavljeno jasno i precizno, a glasuje se »za«, »protiv« i
»suzdrZzan« odnosno prema uputi na listicu.

Glasacke listi¢e priprema Jedinstveni upravni odjel Opéi-
ne FuZine.

Predsjednik Vije¢a moZe odrediti dva ¢lana Vijeca koji ¢e
mu pomagati kod tajnog glasovanja.

Broj glasackih kutija i mjesta gdje ¢e se kutije postaviti
odreduje predsjednik Vijeca.

Clanak 68.

Clan Vijeéa moZe glasovati samo osobno, jednim glasag-
kim listicem.

Nadopunjeni listié, listi¢ na kojem su dopisana nova
imena, odnosno glasacki listi¢ koji je popunjen tako da se
ne moze sa sigurnoscu utvrditi za koga je ili zasto ¢lan Vi-
jeca glasovao, nevazeéi je.

Clanak 69.

Nakon §to svi nazocni ¢lanovi Vijeca predaju glasacke li-
sti¢e i nakon §to predsjednik Vijeca objavi da je glasovanje
zavrseno, prelazi se na utvrdivanje rezultata glasovanja.

Rezultat glasovanja utvrduje se na osnovi predanih gla-
sackih listi¢a.

Rezultat glasovanja utvrduje predsjednik Vijeéa u nazoc-
nosti ¢lanova Vijecéa koji su mu pomagali kod glasovanja.

Predsjednik Vijeca objavljuje rezultate glasovanja na istoj
sjednici na kojoj je tajno glasovanje provedeno.

Clanak 70.

U slucaju ponovnog glasovanja sjednica se prekida radi
pripreme novih glasackih listica.
Ponovno glasovanje provodi se po istom postupku.

4. Donosenje akata po hitnom postupku

Clanak 71.

Iznimno, akt se moZe donijeti po hitnom postupku ako je
to nuZno radi sprecavanja ili uklanjanja Stete, odnosno ako
bi nedonosenje takvog akta u odredenom roku imalo Stetne
posljedice ili ako to zahtijevaju drugi opravdani razlozi.

Predlagatelj akta duZan je obrazlozZiti hitnost postupka.

Ako prijedlog za donoSenje akta po hitnom postupku
podnosi €lan Vijeca, prijedlog mora svojim potpisom pod-
rZati jo§ najmanje trecina ¢lanova Vijeca.

Ako predlagatelj donosenja akta po hitnom postupku nije
Opcdinsko poglavarstvo, tada se prijedlog akta dostavlja Op-
¢inskom poglavarstvu radi davanja misljenja.

Clanak 72.

Kada se Vije¢u podnosi prijedlog za donoSenje akta po
hitnom postupku, najprije se glasuje o opravdanosti prijed-
loga za hitnim postupkom, a potom se raspravlja i odlucuje
o samom aktu.

Clanak 73.

Uz prijedlog da se akt donese po hitnom postupku pod-
nosi se i prijedlog akta.

Predsjednik Vijeca bez odlaganja prijedlog iz stavka 1.
ovog ¢lanka upucuje ¢lanovima Vije¢a i Opéinskom pogla-
varstvu ako ono nije predlagatel;.

Clanak 74.

O prijedlogu iz ¢lanka 73. ovog Poslovnika odlucuje se na
pocetku sjednice Vijeca prilikom utvrdivanja dnevnog reda.

Clanak 75.

Na prijedlog akta koji se donosi po hitnom postupku
amandmani se mogu podnositi do zakljucenja rasprave.

5. Vjerodostojno tumacenje akta

Clanak 76.

Prijedlog za vjerodostojno tumacenje akta mogu traziti
ovlasteni predlagatelji iz ¢lanka 56. stavka 2. ovog Poslov-
nika.

Prijedlog za davanje vjerodostojnog tumacenja podnosi se
predsjedniku Vijeca, a mora sadrzavati naziv odluke, nazna-
ku odredbe za koju se trazi tumacenje i razloge za to.

Predsjednik Vijeéa upucuje prijedlog za davanje vjerodo-
stojnog tumacenja akta Odboru za statutarno-pravna pitanja
i Op¢inskom poglavarstvu ako ono nije podnositelj prijedlo-
ga radi ocjene njegove osnovanosti.

Odbor za statutarno-pravna pitanja nakon §to primi mis-
ljenje Opéinskog poglavarstva, utvrdit ¢e ima li osnove za
davanje vjerodostojnog tumacenja.

Ako Odbor za statutarno-pravna pitanja ocijeni da ima
osnove za davanje vjerodostojnog tumacenja, utvrdit ¢e pri-
jedlog teksta vjerodostojnog tumacenja akta i sa svojim iz-
vjeséem podnijeti ga Vijecu.

Ako Odbor za statutarno-pravna pitanja utvrdi da nema
osnove za davanje vjerodostojnog tumacenja akta, podnosi
o tome izvjesée Vijecu.

8. SAZIVANIJE SJEDNICA I POSLOVNI RED NA
SJEDNICAMA VIJECA

1. Opcée odredbe

Clanak 77.

Predsjednik Vijeca saziva sjednice Vijeca po potrebi, a
najmanje jednom u tri mjeseca.

VijeCe moze i izvanredno zasjedati na zahtjev predsjed-
nika Vijeca, Op¢inskog poglavarstva, Opcinskog nacelnika
ili tredine ¢lanova Vijeca.

Predsjednik Vijec¢a duzan je sazvati sjednicu Vijeca na ob-
razloZeni zahtjev najmanje jedne trecine ¢lanova Vijeca u
roku od 15 dana od primitka zahtjeva.

Ukoliko predsjednik Vijec¢a ne sazove sjednicu u roku iz
stavka 3. ovog €lanka, sjednicu ¢e sazvati Op¢inski nacelnik
u daljnjem roku od 15 dana.

Clanak 78.

Ako Vijeée ne odluci drugacije, sjednice Vijeca traju dok
se ne iscrpi utvrdeni dnevni red, a redni broj sjednice odre-
duje se u nizu za sjednice koje se odrzavaju u redovitom i
izvanrednom zasjedanju, tijekom jednog saziva Vijeca.

Clanak 79.

Predsjednik Vijeéa mozZe odgoditi sazvanu sjednicu Vi-
jeca, ako ocijeni da za to postoje opravdani razlozi.

Sjednica ¢e se odgoditi pisanom obavijesti ili na drugi od-
govarajuéi nacin, u pravilu jedan dan prije zakazane sjedni-
ce, a iznimno i u vrijeme kada je sjednica sazvana.

Ako predsjednik Vijeca ne odgodi sjednicu, odbije je vo-
diti, ne dode na sjednicu, niti ovlasti potpredsjednika Vijeca
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da predsjedava sjednici, sjednica Vijeca se ne moZe odrzati.
U tom slucaju predsjednik Vijec¢a duZan ju je zakazati u dru-
gom roku.

Clanak 80.

Za redovite sjednice se ¢lanovima Vijeca dostavlja poziv
osam dana prije odrzavanja.

Uz poziv dostavlja se prijedlog dnevnog reda i materijal o
kojem ¢e se raspravljati na sjednici, te odgovori na vijec¢-
nicka pitanja.

Iznimno, ako za to postoje opravdani razlozi, ¢lanovima
Vijeéa materijal uz pojedinu to¢ku dnevnog reda moZe se
dostaviti i naknadno, a moZe se uruciti i na samoj sjednici.

U pozivu za sjednicu Vijeca mora biti navedeno mjesto i
vrijeme odrZavanja sjednice.

Clanak 81.

Osim na nacin opisan ¢lankom 80, poziv, prijedlog dnev-
nog reda i materijal o kojem ¢e se raspravljati na sjednici te
odgovori na vijeénicka pitanja, ukoliko to pisano zatraZi ¢lan
Vijeca, mogu se istima dostavljati elektronicCkom postom.

Dan slanja materijala opisanog u st. 1. ovoga c¢lanka
uzima se kao dan primitka materijala od strane vijecnika.

2. Utvrdivanje kvoruma, odgoda i prekid sjednice

Clanak 82.

Kada predsjednik Vijec¢a utvrdi da je nazoc¢na vecina ¢la-
nova Vijeca, otvara sjednicu.

Ako predsjednik Vijeca utvrdi na pocetku sjednice da ni-
je nazocan potreban broj ¢lanova Vijeca, odgada sjednicu za
drugi odredeni dan i sat.

Sjednicu ée predsjednik Vijeca prekinuti ako za njezina
trajanja utvrdi da nije nazocan potreban broj ¢lanova Vijeca
i zakazani nastavak sjednice za odredeni sat istoga dana ili
za odredeni drugi dan i sat.

O odgodi sjednice i o nastavku prekinute sjednice zakaza-
nom za drugi dan i sat pisanim se putem obavjeS¢uju samo
nenazocni ¢lanovi Vijeca.

U slucaju odgode sjednice na pocetku sjednice, odnosno
prekida sjednice za njezina trajanja zbog utvrdivanja nedo-
statka potrebnog broja ¢lanova Vijeca, predsjednik ée zaka-
zati sjednicu, odnosno nastavak sjednice najkasnije u roku
od 8 dana od dana odgode, odnosno prekida sjednice.

Predsjednik Vije¢a moZe odgoditi sazvanu sjednicu aka za
to postoje opravdani razlozi. Sjednica se u tom slucaju moze
odgoditi najvise za 8 dana.

3. Dnevni red

Clanak 83.

Dnevni red predlaze predsjednik Vijeca.

Predsjednik Vije¢a moze na samoj sjednici predloziti da
se dnevni red dopuni pojedinom tockom ili da se pojedina
tocka ne uvrsti u dnevni red.

Ako se predlaze dopuna dnevnog reda, ¢lanovima Vijeca
se uz prijedlog za dopunu dnevnog reda daju i materijali po
predlozenoj dopuni.

Clanak 84.

Prelazedi na postupak utvrdivanja dnevnog reda pred-
sjednik Vijeca, uz eventualno iznoSenje prispjelih primjedbi
i prijedloga na predloZeni dnevni red, otvara raspravu o
predloZzenom dnevnom redu.

Clanovi Vijeca, predstavnici Opéinskog poglavarstva i od-
govaraju¢ih radnih tijela imaju pravo dati primjedbe na
predloZeni dnevni red, tj. predloziti da se pojedine tocke

uvrste u dnevni red, vode¢i racuna o odredbama ovog Po-
slovnika.

Prijedlozi u smislu stavka 2. ovog ¢lanka moraju biti jasni
i kratko obrazlozZeni i ne smiju imati karakter rasprave o te-
mi na koju se odnose.

Clanak 85.

O prijedlogu dnevnog reda Vijece se izjaSnjava kao o jed-
nom prijedlogu, ako posebno ne odlu¢i da se o uvrStenju u
dnevni red svake pojedine tocke izjasnjava posebno.

Po zavrsetku rasprave o dnevnom redu predsjednik Vi-
jeca utvrduje kako je usvojen dnevni red vedinom glasova
bududi je na sjednici nazocna vecina ¢lanova Vijeca.

Clanak 86.

Nakon $to je utvrden dnevni red sukladno odredbama
ovog Poslovnika, Predsjednik Vijeca objavljuje usvojeni
dnevni red, s time da tijekom sjednice moZe promijeniti re-
doslijed rasprave o pojedinom predmetu utvrdenoga dnev-
nog reda.

4. Presjedavanje i sudjelovanje

Clanak 87.
Sjednici Vijeca predsjeda predsjednik Vijeca, a u slucaju
njegove odsutnosti ili sprijecenosti sjednici predsjeda jedan
od potpredsjednika kojeg ovlasti predsjednik Vijeca.

Clanak 88.

Predsjednik Vijeca vodi sjednicu, vodeci stalno racuna o
pravima i duZnostima ¢lanova Vijeca i drugih sudionika
sjednice, te proceduri utvrdenoj ovim Poslovnikom.

Predsjednik Vijeéa otvara raspravu, daje rije¢, upozorava
sudionike u raspravi i ostale sudionike sjednice za slucaj da
izlaze iz okvira utvrdenog dnevnog reda, odnosno ometaju
tijek sjednice.

5. Red na sjednici i stegovne mjere

Clanak 89.

Red na sjednici osigurava predsjednik Vijeca.
Govornika moZe opomenuti na red ili prekinuti u govoru
samo predsjednik Vijeca.

Clanak 90.

Za remecenje reda na sjednici predsjednik Vijea moze
¢lanu Vijeca izreci stegovne mjere:

1. opomenu

2. opomenu oduzimanjem rijeci

3. udaljavanje sa sjednice

Stegovne mjere iz stavka 1. ovog Clanka su izvrSne i o
njima se ne vodi rasprava.

Clanak 91.

Clanu Vijeéa se izrie opomena ako svojim ponasanjem
ili govorom na sjednici remeti red ili na drugi nacin krsi
odredbe Poslovnika, a osobito ako:

- ne govori o predmetu o kojem se raspravlja,

- govori, a nije dobio rijec,

- svojim upadicama ili na drugi nacin ometa govornika, za
koju nije dobio rijec,

- svojim govorom omalovazava ili vrijeda ¢lanove Vijeca,

- na drugi nacin remeti red na sjednici.

Clanak 92.
Clanu Vijeca se izriCe opomena oduzimanjem rijeci:
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- koji i nakon izicanja opomene svojim govorom ili pona-
Sanjem nastavi krSiti odredbe Poslovnika zbog ¢ega mu je
vec izrecena opomena,

- kada svojim govorom na grublji nacin vrijeda ili narusa-
va ugled predsjednika Vijeca, ¢lana Vijeca, Opéinskog na-
¢elnika ili ¢lana Opéinskog poglavarstva,

- narusava ugled Vijeca.

Clanak 93.

Clanu Vijeca izrite se stegovna mjera udaljavanja sa sjed-
nice Vijeca kada je svojim ponaSanjem toliko narusio red i
prekrsio odredbe ovoga Poslovnika o redu na sjednici da
je daljnje odrzavanje sjednice dovedeno u pitanje.

Stegovna mjera udaljavanja izrie se na sjednici Vijeca.

Kada je ¢lanu Vijeca izrecena stegovna mjera udaljavanja
sa sjednice Vijeca, Clan Vijeca je duzan odmah napustiti
sjednicu.

Clanak 94.

Ako druge osobe koje su nazoc¢ne sjednici narusavaju red,
predsjednik Vijeca ¢e ih opomenuti.

Predsjednik Vijeca mozZe narediti da se iz dvorane udalje
osobe iz stavka 1. ovog ¢lanka koje i nakon opomene naru-
Savaju red na sjednci.

Clanak 95.

Protiv stegovne mjere udaljenja sa sjednice Vijeca, ¢lan
Vijeca ima pravo prigovora.

Prigovor se podnosi predsjedniku Vije¢a najkasnije u ro-
ku od 24 sata od izricanja stegovne mjere, a predsjednik Vi-
jeca ga upucuje svim Clanovima Vijeca.

Predsjednik Vijeca unosi prigovor u dnevni red iduce
sjednice.

MiSljenje o prigovoru daje Odbor za statut i poslovnik.

Clanak 96.

Odluka o prigovoru se donosi vecinom glasova nazo¢nih
Clanova Vijeéa bez rasprave, time da pravo govora ima
samo ¢lan Vijeca koji je podnio prigovor i izvjestitelj odbora
za statut i poslovnik. Vijeée po prigovoru moZe potvrditi ili
ukinuti izrecenu stegovnu mjeru i ta odluka je konacna.

Clanak 97.

Ako predsjednik Vije¢a ne moze odrZati red na sjednici
mjerama nevedenim u ovom Poslovniku odredit ¢e prekid
sjednice.

6. Tijek sjednice

Clanak 98.
Nakon otvaranja sjednice predsjednik Vijeca daje po-
trebna objasnjenja u vezi s radom na sjednici i objaSnjenja
o drugim prethodnim pitanjima.

Clanak 99.

Prije utvrdivanja dnevnog reda usvaja se zapisnik o radu
na prethodnoj sjednici.

Nakon §to je utvrden i usvojen dnevni red prelazi se na
raspravu o pojedinim tockama dnevnog reda.

Clanak 100.

Na sjednici se o svakoj tocki iz dnevnog reda najprije ra-
spravlja, a zatim odlucuje, osim ako Vijece ne odluci da se o
pojedinom predmetu nece raspravljati.

Na pocetku rasprave o svakom pitanju predlaga¢ moze
dati i dopunsko usmeno obrazloZenje.

Clanak 101.

Predsjednik Vijeca zakljuCuje raspravu po pojedinoj tocki
dnevnog reda kada utvrdi da viSe nema prijavljenih govor-
nika.

Po zaklju€enju rasprave pristupa se glasovanju na nacin i
po postupku utvrdenom ovim Poslovnikom.

Clanak 102.

Clanovi Opéinskog poglavarstva imaju pravo i obvezu su-
djelovati u radu sjednice Vijeca, radi davanja odgovarajucih
odgovora i objasnjenja.

9. ZAPISNIK

Clanak 103.

O radu na sjednici Vijeca vodi se zapisnik.

Zapisnik sjednice Vijeca sadrzi podatke o danu i mjestu
odrzavanja sjednice, pocetku i zavrSetku sjednice, predsjeda-
telju sjednice, nazo¢nim ¢lanovima Vijeca i ostalim nazoc-
nima, utvrdenom dnevnom redu, imenima sudionika u ra-
spravi, usvojenim odlukama, zaklju¢cima i drugim pitanjima,
te druge podatke znacajne za rad odnosne sjednice.

U zapisnik se unosi i rezultat glasovanja o pojedinoj tocki.

Clanak 104.

Svaki ¢lan Vijeca ima pravo na pocetku sjednice iznijeti
primjedbe na zapisnik prethodne sjednice.

O osnovanosti primjedbe na zapisnik odlucuje se na sjed-
nici bez rasprave. Ako se primjedba prihvati, izvrsit e se u
zapisniku odgovarajuca izmjena.

Zapisnik na koji nisu iznesnene primjedbe odnosno zapis-
nik u kojem su temeljem prihvacenih primjedbi izvr$ene od-
govarajue izmjene, smatra se usvojenim.

Usvojeni zapisnik potpisuje predsjednik Vijeca i sluzbenik
Jedinstvenog upravnog odjela.

Clanak 105.

Sadr7aj rasprave sa sjednice Vijeca nece se evidentirati u
zapisniku.

Ukoliko ¢lan Vijeéa Zeli da njegov stav iznesen tijekom
rasprave bude pismeno zabiljeZen, taj ¢lan Vijeca ima pravo
tijekom sjednice ili naknadno dostaviti svoj stav u pisanoj
formi koji ¢e se priloZiti uz zapisnik.

Sjednice Vijeca mogu se tonski snimati.

Vijecnicka pitanja evidentirat ¢e se u odgovarajucem dije-
lu zapisnika.

10. OSTVARIVANIJE JAVNOSTI RADA VIJECA

Clanak 106.
Sjednice Opéinskog vijeca su javne.
Iznimno od odredbe stavka 1. ovog ¢lanka, Vije¢e mozZe
vecinom glasova ukupnog broja svojih ¢lanova odluciti da
se sa sjednice ili dijela sjednice iskljuci javnost.

Clanak 107.

Od dostupnosti javnosti izuzimaju se oni dokumenti i ma-
terijali Vijeca, koji su u skladu s posebnim propisima ozna-
¢eni kao sluZzbena, vojna odnosno drZavna tajna.

Vijeénik ne smije iznositi podatke koje je saznao na sjed-
nicama a imaju karakter povjerljivosti naveden u stavku 1.
ovog clanka.

Clanak 108.
Izvjestitelji sredstava javnog priopéavanja imaju pravo
pratiti rad Vijeca i njegovih radnih tijela i izvje$¢ivati javnost
o njihovom radu.
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Na sjednicama radnog tijela Vijea moze se odluciti da iz-
vjestitelji tiska i drugih sredstava javnog priopéavanja mogu
prisustvovati sjednici i ako se na njoj raspravija o nekom pi-
tanju bez prisustva javnosti. O takvom pitanju mogu izvjesti-
telji tiska i drugih sredstava priopéavanja davati za javnost
samo one obavijesti za koje se na sjednici odluciti.

Na sjednici se moZe odluciti da se obavijesti o takvom pi-
tanju mogu davati tek po isteku odredenog roka.

Clanak 109.

DuzZnost je izvjestitelja tiska i drugih sredstava javnog pri-
opéavanja da iznose to¢ne podatke o temama koje se raz-
matraju u Vijecéu.

Radi pruzanja pomodi i stvaranja povoljnih uvjeta za rad
predstavnika tiska i drugih oblika priopcavanja u Vijecu,
osigurava im se pravovremena dostava materijala i pracenje
rada na sjednicama Vijeca i radnih tijela, razgovori s pred-
stavnicima predlagatelja ili s duznosnicima u Vijecéu i drugi
kontakti s izvjestiteljima.

Clanak 110.

Radi $to potpunijeg i tocnijeg obavjesivanja javnosti o
rezultatima rada Vijec¢a i radnih tijela moZe se dati sluzbeno
priopéenje za tisak i za druga sredstva priopéavanja.

Konferencija za tisak odrzava se po odluci Vijeca, a uz su-
glasnost predsjednika Vijeca.

Clanak 111.

Sjednicama Vije¢a mogu prisustvovati zainteresirani gra-
dani i predstavnici pravnih osoba.

Isti su duzni predsjedniku Opéinskog vijeca u roku od 24
sata prije odrZavanja sjednice Vijeca dostaviti popis osoba
koje predlazu da prisustvuju sjednici, s tim da ¢e Predsjed-
nik Vije¢a prema prostornim moguénostima odrediti broj
osoba koje ¢e biti pozvane na sjednicu u svojstvu gosta.

Na zahtjev gosta predsjednik Vije¢a moze mu nakon za-
vrSene rasprave dati rije¢ u trajanju najvise jednom do 5 mi-
nuta.

11. ZAKLJUCNE ODREDBE

Clanak 112.

Stupanjem na snagu ovog Poslovnika prestaje vrijediti
Poslovnik Opéinskog vije¢a Opéine FuZine (»Sluzbene novi-
ne« Primorsko-goranske Zupanije broj 30/01).

Clanak 113.

Ovaj Poslovnik stupa na snagu osmog dana od dana ob-
jave u »SluZbenim novinama« Primorsko-goranske Zupanije.

Klasa: 021-05/05-01/15
Ur. broj: 2112/03-01-05-01
FuZine, 4. sijecnja 2006.

OPCINSKO VIJECE OPCINE FUZINE
Predsjednik
Op¢inskog vijeca
Marinko Kauzlarié, v.r.
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